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Micro-USB Input: 5V - 2A
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Li-Pol Battery: 10000 mAh
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U K USER MANUAL

POWER BANK FOR ELECTRONIC DEVICES

This portable power bank has an input and output
configuration maximizing its compatibility and making
it very flexible to use. Please note that no more than one
power source at a time should be used to recharge the
power bank.

CHARGING THE POWER BANK

Connect the power bank to a charger or a USB port
using the cable supplied or a cable compatible with
the requirements stated in in the INPUT section of the
manual. Ensure that the power source respects the
characteristics shown there.

RECHARGING DEVICES

Connect the power bank to a device using either the
cable supplied or one compatible with the requirements
stated in the OUTPUT section of the manual. Multiple
devices can be recharge at the same time where the
number of ports permits. Ensure that connected
devices are compatible with the requirements stated in
the OUTPUT section of the manual

DUAL CHARGE

This power bank can itself be being recharged while
simultaneously performing its normal recharging
function.



LCD CHARGE INDICATOR

Press the ON button to see how much charge
remains. A number from 0 to 100 will be shown

on the display indicating the percentage of charge
remaining. 0 = completely uncharged; 100 = fully
charged. A number flashes whenever the power bank
is charging.

TECHNICAL FEATURES:

BATTERY AND CAPACITY
Li-Pol 10000 mAh

INPUT
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V - 2.1A

OUTPUT
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



IT MANUALE DI ISTRUZIONI

ACCUMULATORE DI ENERGIA PER DISPOSITIVI
Questo accumulatore portatile di energia (power
bank) ha una configurazione di input e output volta a
massimizzare la sua compatibilita e renderne ['utilizzo
pill flessibile. E importante ricaricare 'accumulatore
usando non piu di una sorgente di energia alla volta.

RICARICA DEL POWER BANK

Collegare il power bank a un caricabatterie 0 a una
porta USB tramite il cavo incluso nella confezione o un
cavo compatibile con quanto riportato nella sezione
INPUT del manuale. Accertarsi che la sorgente di
energia rispetti le caratteristiche riportate nella sezione
INPUT del manuale.

RICARICA DEI DISPOSITIVI

Collegare il power bank a un dispositivo tramite il cavo
incluso nella confezione o un cavo compatibile con
quanto riportato nella sezione OUTPUT del manuale. Si
possono ricaricare piu dispositivi contemporaneamente
se il numero di porte lo consente. Accertarsi che i
dispositivi collegati siano compatibili con quanto
riportato nella sezione OUTPUT del manuale

DUAL CHARGE

Questo power bank puo essere ricaricato e
contemporaneamente svolgere la sua normale funzione
diricarica



LCD INDICATORE DI CARICA

Per conoscere la carica residua premere il tasto

ON. Verra visualizzato sul display un numero da 0 a
100 che indica la percentuale di carica residua. 0=
completamente scarico;

100= completamente carico.

Durante la ricarica del power bank la cifra lampeggia.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

BATTERIA E CAPACITA
Li-Pol 10000 mAh

INPUT
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V - 2.1A

OUTPUT
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



F MANUEL D’UTILISATION

ACCUMULATEUR D’ENERGIE POUR DISPOSITIFS

Cet accumulateur d'énergie portable (power bank)
possede une configuration d'entrée et de sortie destinée
a optimiser sa compatibilité et a rendre son utilisation
flexible. Il est important de recharger 'accumulateur en
n'utilisant qu'une source d'énergie a la fois.

RECHARGE DU POWER BANK

Brancher le power bank a un chargeur de piles ou a une
porte USB en utilisant le cable inclus dans 'emballage
ou un cable compatible avec les instructions reportées
dans la section ENTREE du manuel. Vérifier que la source
d'énergie respecte bien les caractéristiques reportées
dans la section ENTREE du manuel.

RECHARGE DES DISPOSITIFS

Brancher le power bank a un dispositif en utilisant le
cable inclus dans 'emballage ou un céble compatible
avec les instructions reportées dans la section SORTIE du
manuel. Il est possible de recharger plusieurs dispositifs
en méme temps si le nombre de portes le permet. Vérifier
que les dispositifs branchés soient compatibles avec les
instructions reportées dans la section SORTIE du manuel.

DUAL CHARGE
Ce power bank peut étre rechargé tout en effectuant sa
fonction habituelle de recharge.



LCD INDICATEUR DE RECHARGE

Pour connaitre la charge restante, appuyer sur

le bouton ON. Un nombre de 0 a 100 indiquant le
pourcentage de charge restant apparaitra sur 'écran.
0 = totalement déchargé;

100 = complétement chargé.

Durant le chargement du power bank, le chiffre
clignote.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

BATTERIE ET CAPACITE
Li-Pol 10000 mAh

ENTREE
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C:5V-2.1A

SORTIE
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



D BEDIENUNGSANLEITUNG

ENERGIESPEICHER FUR GERATE

Diese portable Powerbank hat eine Ein- und
Ausgangskonfiguration, die darauf ausgerichtet ist,
die Kompatibilitat zu maximieren und flexibler zu
verwenden. Es ist wichtig, den Akku immer mit nur
einer Stromquelle

zu laden.

LADEN DER POWER BANK

Verbinden Sie die Powerbank tber das im Lieferumfang
enthaltene Kabel mit einem Ladegerat. Alternativ
konnen Sie die Powerbank mit einem USB-Anschluss
oder einem Kabel, das mit den Vorgaben im Abschnitt
INPUT des Handbuchs kompatibel ist, verbinden. Stellen
Sie sicher, dass die Stromquelle die im INPUT-Abschnitt
des Handbuchs angegebenen technischen Merkmale
aufweist.

LADEN DES GERATES

Verbinden Sie die Powerbank mit dem im Lieferumfang
enthaltene Kabel mit einem Gerat. Alternativ konnen Sie
die Powerbank mit einem Kabel, das mit den Vorgaben
des Abschnitts OUTPUT dieses Handbuchs kompatibel
ist, verbinden. Sie kénnen mehrere Gerate gleichzeitig
laden, wenn die Anzahl der Ports dies zulasst. Stellen
Sie sicher, dass die angeschlossenen Gerate mit

den Angaben im Abschnitt OUTPUT des Handbuchs
kompatibel sind.



DUAL CHARGE
Diese Powerbank kann aufgeladen werden und
gleichzeitig ihre normale Ladefunktion ausflihren

LCD-LADEANZEIGE

Driicken Sie die ON-Taste, um die verbleibende
Ladung zu ermitteln. Auf dem Display wird eine
Zahlvon 0 bis 100 angezeigt, die den Prozentsatz
der verbleibenden Ladung angibt. 0 = vollstandig
entladen;

100 = vollstandig geladen.

Wahrend die Powerbank geladen wird, blinkt die
Ziffer.

TECHNISCHE MERKMALE

BATTERIE UND KAPAZITAT
Li-Pol 10000 mAh

INPUT
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V-2.1A

OUTPUT
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



ES MANUAL DE USUARIO

BATERIA PORTATIL PARA CARGAR DISPOSITIVOS
Esta bateria portatil (power bank) tiene una
configuracion de entrada y salida que maximiza

su compatibilidad, dandole un uso muy flexible. Es
importante cargar la bateria usando solo una fuente de
energia a la vez.

CARGA DEL POWER BANK

Conecte el power bank a un cargador o a un puerto
USB utilizando el cable incluido en la caja o un cable
compatible con la potencia de ENTRADA indicada en el
manual. Asegurese de que la fuente de alimentacion
cumple con las caracteristicas indicadas en el apartado
ENTRADA del manual.

CARGA DE DISPOSITIVOS

Enchufe el power bank a un dispositivo mediante

el cable incluido en la caja u otro cable compatible
con la potencia de SALIDA indicada en el manual.
Puede cargar varios dispositivos a la vez si el nimero
de puertos asf lo permite. Asegurese de que los
dispositivos conectados son compatibles con las
caracteristicas indicadas en el apartado SALIDA del
manual.

DUAL CHARGE
Este power bank puede cargarse y a la vez cargar otro
dispositivo



INDICADOR DE CARGA LCD

Para saber el nivel de carga restante, pulse el
botén ON. La pantalla mostrara un ndmero del 0 al
100 indicando el porcentaje de carga restante. 0 =
completamente descargado; 100 = completamente
cargado. Durante la carga del power bank, el
numero parpadeara.

CARACTERISTICAS TECNICAS

BATERIA Y CAPACIDAD
Li-Pol 10000 mAh

ENTRADA
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V - 2.1A

SALIDA
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



P MANUAL DE INSTRUGOES

POWER BANK PARA DISPOSITIVOS

Este acumulador portatil de energia (power bank)
tem uma configuragao de input e output de modo

a maximizar a sua compatibilidade e tornar a sua
utilizacao mais flexivel. E importante recarregar o
power bank utilizando apenas uma fonte de energia
de cada vez.

RECARREGAR 0 POWER BANK

Ligar o power bank a um carregador ou a uma porta
USB através do cabo incluido na embalagem ou

um cabo compativel, conforme descrito na sec¢ao
INPUT do manual. Certifigue-se de que a fonte de
energia respeita as caracteristicas indicadas na
seccao INPUT do manual.

RECARGA DO DISPOSITIVO

Ligar o power bank a um carregador ou a uma
porta USB através do cabo incluido na embalagem
ou um cabo compativel, conforme descrito na
sec¢do OUTPUT do manual. Podem carregar-se
varios dispositivos ao mesmo tempo, se o nimero
de portas o permitir. Certifique-se de que os
dispositivos ligados sejam compativeis conforme o
descrito na sec¢ao OUTPUT do manual



CARGA DUPLA
Este power bank pode ser recarregado e

simultaneamente cumprir a sua normal fungao de

recarga

LCD INDICADOR DE CARGA

Para saber a bateria restante pressione o botao
ON. Serd exibido no ecra um nimero de 0 a 100
que indica a percentagem de carga restante. 0
= totalmente descarregada; 100 = totalmente
carregada. Durante a recarga do power bank o
numero pisca.

CARACTERISTICAS TECNICAS

BATERIA E CAPACIDADE
Li-Pol 10000 mAh

INPUT
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V-2.1A

OUTPUT
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



N L GEBRUIKERSHANDLEIDING

ENERGIE ACCUMULATOR VOOR APPARATEN

Deze draagbare energie accumulator (powerbank)
heeft een input en output configuratie die erop gericht
is de compatibiliteit ervan te maximaliseren en het
gebruik flexibeler te maken. Het is belangrijk om

de accumulator op te laden met niet meer dan één
voedingsbron tegelijk.

OPLADEN POWER BANK

Sluit de powerbank aan op een oplader of een USB
poort met behulp van de meegeleverde kabel of

een kabel die compatibel is met de informatie in het
INPUT gedeelte van de handleiding. Zorg ervoor dat de
voedingsbron de kenmerken bevat die getoond worden
in het INPUT gedeelte van de handleiding.

OPLADEN VAN APPARATEN

Verbind de powerbank met een apparaat met behulp
van de meegeleverde kabel of een kabel die compatibel
is met de inhoud van het OUTPUT gedeelte van de
handleiding. U kunt meerdere apparaten tegelijk
opladen als het aantal poorten dit toestaat. Zorg ervoor
dat de aangesloten apparaten compatibel zijn met wat
vermeld is in het OUTPUT gedeelte van de handleiding.

DUAL CHARGE
Deze powerbank kan worden opgeladen en tegelijkertijd
zijn normale oplaadfunctie uitvoeren.



LCD OPLAAD INDICATOR

Druk op de knop ON om het resterende laadniveau
te zien. Een nummer van 0 tot 100 zal op het display
verschijnen om aan te geven hoeveel procent

van het laadniveau resteert. 0 = volledig leeg; 100

= volledig geladen. Terwijl de powerbank wordt
opgeladen, knippert het cijfer.

TECHNISCHE KENMERKEN

BATTERIJ EN CAPACITEIT
Li-Pol 10000 mAh

INPUT
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V - 2.1A

OUTPUT
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



R U S PYKOBOACTBO MOJIb3OBATENA

B/IOK NMUTAHWA AN1A YCTPOUCTB

3TOT NOPTaTUBHbI 610K NMUTaHUA UMEET KOHPUrypaLio
BBO/a 11 BbIBOAA /1A MaKCMI3aLMMN €70 COBMECTUMOCTY
1 60nblueit TMbKOCTY B MCMONb30BaHUK. BaxHo
nepesapsxatb akKyMynaTop, UCMosb3ys OQHOBPEMEHHO
He 6onee O[IHOro NCTOYHMKA MUTaHUA.

3APAOKA BJIOKA MUTAHUA

MopakiounTe 610K NUTaHUA K 3apAAHOMY YCTPOICTBY
vny USB-nopTy ¢ nomoLbto Kabens, BXOAALLEro B
KOMMIEKT, Un Kabens, COBMECTUMOTO C COLEePKVMbIM
pa3pgena BXO[] pykoBoacTBa. Y6eanTech, UTO NCTOUHMK
NUTaHKA COOTBETCTBYET XapaKTepuCTrKaM, ykasaHHbIM B
pa3spene BXO[l pykoBoacTBa.

3APALKA YCTPOWCTB

MogkntounTe 610K NUTAHUA K YCTPOWCTBY C MOMOLLbIO
Kabens, BXOAALLEro B KOMNEKT, Unn Kabens,
COBMECTVIMOTO C COAePXMUMbIM pasgena BbIXO[
PYKOBOACTBA. Bbl MOXeETe 0HOBPEMEHHO 3apsKaTb
HeCKONbKO YCTPOICTB, €C/IN KOSIMYECTBO NOPTOB 3TO
no3sBonseT. YoeamTtech, YTo NogKNoYeHHble yCTPOCTBa
COBMECTVMbI C COfePKMMbIM pasaena BbIXO[
pyKkoBoACTBa

OBOVHAA 3APAKA

70T 670K NUTaHKA MOXHO Nepe3apAKaTb 1 NPU 3TOM
OH OfJHOBPEMEHHO MOXET BbIMOJHATbL CBOIO 06bIUHYI0
DYHKLMIO 3apAAKN



CBETOAMOAHBIV UHAVKATOP 3APAAKU
Haxmute kHonky BKJ1, uto6bl y3HaTh 06 ypoBHe
ocTaBLUeiicA 3apAaKku. Ha ancnnee byaet
oTobpaxatbca umcno ot 0 o 100, ykasbisaloLee
NPOLeHT ocTaBLIerocs 3apaaa. 0= NONHOCTbIO
paspsaxeHo; 100= nonHOCTbio 3apsaxeHo. Bo Bpemsa
3apagKy 6noka nuTaHua, uudpa muraet

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

BATAPEA M EMKOCTb
Li-Pol 10000 mAh

BXO[4
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V - 2.1A

BbIXOA
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



PL INSTRUKCJA 0BSLUGI

AKUMULATOR ENERGII DO URZADZEN

Ten przenosny akumulator energii (power bank)
posiada takie ustawienia input i output, aby uczyni¢ go
bardziej kompatybilnym i bardziej wszechstronnym.
Nalezy pamietac, ze podczas tadowania akumulatora
nie mozna korzystac jednoczesnie z wiecej niz jednego
zrodta zasilania.

LADOWANIE POWER BANKU

Nalezy podtaczy¢ power bank do tadowarki lub

do gniazda USB za pomocg kabla dotgczonego

do opakowania, lub innego kompatybilnego kabla
zgodnie z trescig rozdziatu INPUT instrukcji obstugi.
Nalezy upewni¢ sie, ze Zrédto energii odpowiada
charakterystykom podanym w rozdziale INPUT
instrukcji obstugi.

LADOWANIE URZADZEN

Nalezy podtaczy¢ power bank do urzadzenia za

pomoca kabla dotgczonego do opakowania lub innego
kompatybilnego kabla zgodnie z treécig rozdziatu INPUT
instrukcji obstugi. Jesli pozwala na to liczba gniazd,
mozna tadowac kilka urzadzen jednoczesnie. Nalezy
upewnic sie, iz podtaczone urzadzenia odpowiadaja
wymogom zawartym w rozdziale OUTPUT instrukcji
obstugi.

DUAL CHARGE

Ten power bank moze byc¢ tadowany i jednoczesnie
wykonywac normalne funkcje tadowania.
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WSKAZNIK LtADOWANIA LCD

Aby pozna¢ poziom natadowania, nalezy nacisna¢
przycisk ON. Na ekranie wyswietli sie liczba

od 0 do 100 wskazujaca procent natadowania.

0= urzadzenie catkowicie roztadowane; 100=
urzadzenie catkowicie natadowane. W trakcie
tadowania power banku liczba ta bedzie migata.

PARAMETRY TECHNICZNE

BATERIA | POJEMNOSC
Li-Pol 10000 mAh

INPUT
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V - 2.1A

OUTPUT
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



S K POUZIVATELSKA PRIRUCKA

EXTERNY ZDROJ ENERGIE PRE ZARIADENIA

Tento prenosny externy zdroj energie (power bank)

ma konfiguraciu na vstupe a vystupe zameranu

na maximalizovanie kompatibility a flexibilnejsie
vyuzivanie. Dolezité je dobijat batériu s pouzitim nie viac
ako jedného zdroja energie naraz.

DOBIJANIE EXTERNEHO ZDROJA ENERGIE

Pripojte externy zdroj energie k nabijacke batérif
alebo k USB portu cez kabel, ktory sa nachadza vo
vybave alebo kompatibilny kabel podla udajov INPUT v
prirucke. Ubezpecte sa, Ze sa zdroj energie zhoduje s
vlastnostami uvedenymi v casti INPUT v prirucke.

DOBIJANIE PRISTROJOV

Pripojte externy zdroj energie k pristroju cez kabel,
ktory sa nachadza vo vybave alebo kompatibilny kabel
podla udajov OUTPUT v prirucke. Je mozné dobijat
viacero pristrojov stcasne, ak to pocet portov umoznuje.
Ubezpecte sa, ze su pripojené pristroje kompatibilné s
Udajmi uvedenymi v casti OUTPUT v prirucke

DUAL CHARGE

Tento externy zdroj energie sa moze dobijat a sicasne
vykondvat svoju prirodzent funkciu nabijacky.
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LCD INDIKATOR NABIJANIA

Aby ste mali prehlad o zvySnom nabijani stlacte
tlacidlo ON Na displeji sa zobrazi ¢islo od 0 do
100, ktoré uvadza percentudlny stav zvysSného
nabijania. 0 = Uplne vybity; 100 = Uplne nabity.
Pocas dobijania zdroja energie ¢islovka svetielkuje
prerusovane

TECHNICKE VLASTNOSTI

BATERIA A KAPACITA
Li-Pol 10000 mAh

INPUT
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V - 2.1A

OUTPUT
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



CZ UZIVATELSKY MANUAL

AKUMULATOR PRO ZARIZENi

Konfigurace tohoto prfenosného akumulatoru
(powerbanky) je uréena pro maximalni kompatibilitu

a co nejflexibilnéjsi pouziti. Je dllezité nenabijet
akumulator z vice nez jednoho zdroje energie souc¢asné.

NABIJENi POWERBANKY

Pripojte powerbanku k nabijecce nebo k portu USB
kabelem dodanym v baleni nebo kabelem odpovidajicim
Udajim uvedenym v ¢asti VSTUP tohoto manualu.
Zkontrolujte, zda zdroj energie odpovida vlastnostem
uvedenym v ¢asti VSTUP tohoto manualu.

NABIJENI ZARIZENI

Pripojte powerbanku k zarizeni kabelem dodanym v
baleni nebo kabelem odpovidajicim Gdajam uvedenym
v Easti VYSTUP tohoto manualu. Umozduje-li to pocet
portd, lze nabijet vice zafizeni soucasné. Zkontrolujte,
zda jsou pripojena zarizeni kompatibilni s udaji
uvedenymi v ¢asti VYSTUP tohoto manudlu.

DUAL CHARGE
Tuto powerbanku lze nabijet a souc¢asné vyuzivat k

béZnému nabijent jinych zafizeni.

24



LCD INDIKATOR NABIJEN{

Chcete-li zjistit zbyvajici nabiti, stisknéte tlacitko
ON. Na displeji se zobrazi &islo od 0 do 100, které
uvadi procentualni hodnotu zbyvajiciho nabiti. 0
= zcela vybito; 100 = zcela nabito. Pri nabijeni
powerbanky ¢islo blika.

TECHNICKE UDAJE

BATERIE A KAPACITA
Li-Pol 10000 mAh

VSTUP
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V-2.1A

VYSTUP
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



TR KULLANICI KILAVUZU

CiHAZLAR iCiN ENERJi AKUMULATORU

Bu tasinabilir enerji akiimilatéri (glc bankas),
uyumlulugunu en Ust dlizeye ¢ikarmak ve daha
esnek bir kullanim saglamak icin bir giris ve ¢ikis
yapilandirmasina sahiptir. Akiimulatorin, bir seferde
en fazla bir glic kaynagi kullanilarak sarj edilmesi
onemlidir.

GUG BANKASININ SARJ EDILMESI

Gui¢ bankasini, pakete dahil olan kabloyu veya kilavuzun
GIRIS boliimiinde belirtilen kosullara uygun bir kabloyu
kullanarak bir sarj cihazina veya bir USB portuna
baglayin.

Glic kaynaginin, kilavuzun GIRIS bdliimiinde belirtilen
ozelliklere uygun oldugundan emin olun.

CIHAZLARIN SARJ EDILMESI

Gl¢ bankasini, pakete dahil olan kabloyu veya kilavuzun
CIKIS boliminde belirtilen kosullara uygun bir kabloyu
kullanarak bir cihaza baglayin. Port sayisi buna izin
veriyorsa, ayni anda birden ¢ok cihazi sarj edebilirsiniz.
Bagli cihazlarin, kilavuzun CIKIS bolimunde belirtilen
ozelliklere uygun oldugundan emin olun.

iKiLi SARJ
Bu gli¢ bankasi sarj edilebilir ve ayni anda normal sarj
islevini gerceklestirebilir
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LCD SARJ GOSTERGESI

Ne kadar sarj kaldigini 6grenmek igin, ON
diigmesine basin. Ekranda kalan sarj ylizdesini
gosteren 0 ile 100 arasinda bir sayi gosterilecektir.
0 = sarj tamamen bitmis; 100 = sarj tam dolu. Glg¢
bankasi sarj olurken, rakam yanip séner

TEKNIK OZELLIKLER

PIL VE KAPASITE
Li-Pol 10000 mAh

GIRIS
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V-2.1A

CIKTI
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



G R EFXEIPIAIO XPHXTH

®OPHTOX ®OPTIXTHX (POWER BANK) lNA XYZKEYEZ
O ev Moyw @opTioTr¢ (power bank) givatl KATAMNAa
TApAUETPOTOINPEVOG -O€ eMimeSo input kat output- €Tt
WOTE va HeyloTomolovvTal Ta eMinmeSa oLPBATOTNTAG TOU.
‘Etot n xprion tou kabioTtatal TePIoooTEPO EVENKTN. Eivat
ONUAvVTIKO Va ToV QoPTICETE XPNOILOTTOIWVTAG Hia TTnyn
TPOoYodoaiag KABE popd.

®OPTIZHTOY POWER BANK

Tuvdéote To power bank o€ @opTioTH 1y o€ BUpa

USB péow tou KaAwSiou TTou TTapEXETal 1) Héow

£VOG (oupBatou) KaAwsdiou -yia Ti TpodiaypapEég

Tou avatpé€te oty evdtnTta INPUT Tou eyxeipidiou.
BefaiwBeite 611 n nyn tpo@odoaiag Tnpei Ta
XAPAKTNPIOTIKA TTOU amoTunvovtal otny evotnta INPUT
Tou gyxelpidiou.

®OPTIZH ZYZKEYQN

Juvdéote To power bank o€ pia cuokeur
XPNOIOTTOIWVTAG TO KAAWSI0 TTou TTapéxeTal fj éva Ao
(oupPBatd) KAAWSI0 -yla TIG TPOSIAYPAPEG TOU KaAwSiou
avatpéte otnv evotnta OTUPUT tou [mapdvtod]
gyxelpidiov. Mmopeite va QopTiceTe TAUTOXPOVA
TIEPIOOOTEPEG AT Mt CUOKEUEC, AV 0 APIBUOS TwV
SaBéoipwv Bupwv To emTpémel BeBaiwbeite Tt

01 OUVOEOIEVEC OUOKEVEG €ival CUPBATES LE Ta
XOPOKTNPIOTIKA TTOU UTTOSEIKVUOVTAL TNV EVOTNTA
OUTPUT.
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DUAL CHARGE
To power bank pmopei va Bpioketat o€ pdpTion
@opTtifovtag MapAAANAQ TPITEG CUOKEUVEG,.

AYXNIA OOPTIZHZ LCD

la va S1amoTWOETE TTOON EVEPYELQ AMTOUEVEL,
matjote o mfiktpo ON. Xtnv 086vn Ba epgpavioTei
€vag aplBpog, amo to 0 €wg To 100, umoSeikviovTag
€101 Ta emineda POPTIONG.

0= TAfpw¢ amo@opTIopEVO. 100= TApwWS
POPTIOHEVO.

Katd ™ @opTion Tou power bank ot ev Aoyw TIpEG
avafoofrivouv

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MMATAPIA KA ZXYZ
Li-Pol 10000 mAh

INPUT
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V-2.1A

OUTPUT
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A



AR

Sl b2l (output) z S s (input) Jalal Gl gl s s ilalae | 45 (POWER BANK) 128 J sasall 48101 oS 50
B9l A Lai a5 g6 siemn p3SEdy oS0l i pll o gy ST AnlaS5l B g i) (58 5 (a8 ol i

534230 48l 29 50

POWERBANK 48Ul o) 5 (e
A Legaggiisia A1 IS e 5l Seall Ghoall JUSH e USB St 5l il iy als POWER BANK 238U oS1 50 Jia s o

Jalall i ad 855,830 il gall L A 2o o (e 3ha3 1 138 3 (INPUT) Jal) ) s 3 sty ) S20
Ll 3 3 (INPUT)

[STECIRNY

820 g Loga 3l s AT S e o el 8 all S e 4int 31 all lealy POWER BANK 28l i1 ja Juaa iy 8
35 s rrany ll 320 (IS 1) I s (e 0 S O Sy 1138 3 (OUTPUT) )l ) a6 ey
L1138 3 (OUTPUT) g AR G pad b S3aay 5S30 3 Lo goa il sia A g gall 336290 0 00

(DUALCHARGE) g 32341l ol

538350 sile (aliS Atiyds g ol 42 POWER BANK 48all oS) ya i o s b (S

Al Epadiil

Ol ) il () 5 100 M 0 e RSN e s () ON" U e Jaial Buiall (il 4 el
S5 an 55 POWER BANK 43Lall 581 ja i ol JalSlls ¢y gnie =100 el ¢ 43 =0, sl

A0 il sall
Aol 53y el

Li-Pol 10000 mAh
(INPUT) 8l sl
Micro-USB: 5V - 2A
Type-C: 5V- 2.1A
(OUTPUT) sl il
USB 1:5V-2.1A
USB 2:5V-2.1A
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